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ROBERT ERVIN HOWARD

DAREBACI V DOME
(Rogues In The House)

Motto:
Jeden v hriize bézi, druhy v krvi lezi, tfeti poklad stiezi...
Stara tikanka

1.

Na slavnosti u dvora, pfistoupil k mladému Slechtici Murillovi Nabonidus — Rudy knéz a pravy vladce
mesta a dvorné mu polozil ruku na pazi. Murillo se otocil a jeho zrak se setkal s pohledem zahadnych
o¢i. Mlady Slechtic v duchu piemyslel, jaké zv1astni poselstvi tyto oci skryvaji. Nepadlo mezi nimi jediné
slovo, Nabonidus vSak podal Murillovi s dvornou tklonou malou zlatou krabi¢ku. Mlady Slechtic, ktery
dobfte védel, ze knéz nede€la nic bezdlivodné, se pii nejblizsi prilezitosti omluvil a odebral se do svych
komnat. Tam krabicku otevfel a uvnitt nasel lidské ucho. Komu pattilo, snadno uhodl podle zv1astni
Jjizvy, ktera jej zdobila. Polil jej studeny pot, protoze ted’ jiz véd¢l, jaké poselstvi se skryvalo v
Nabonidove nevyzpytatelném pohledu.

Ale Murillo, 1 kdyZ mél vlasy napomadované a nakadetené od dvorniho lazebnika, i kdyZ na prvni pohled
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pusobil zzenstilym dojmem, nebyl berankem, ktery by Sel pod sekeru dobrovolné. Nebyl si jist, zda si s
nim Nabonidus hraje jako kocka s mysi, nebo mu dava moznost uprchnout dobrovolné do exilu. To, Ze
byl jesté zivy a na svobod¢ vSak potvrzovalo, Ze mu byl poskytnut na rozmyslenou alespoii
n¢kolikahodinovy odklad. Pravdou bylo, Ze se nepotieboval rozmyslet. Potieboval néstroj. A osud jiz
tento nastroj pripravil. Vyhledal jej v brlozich a nevéstincich chudinské Ctvrti, zatimco se mlady Murillo
tfasl strachy v té Casti mésta, ktera se pysnila Slechtickymi palaci z rudého mramoru a slonoviny.

Byl jeden knéz boha Anu, v jehoz chrdmu, stojicimu na okraji chudinské ¢tvrti, se Casto odehravaly 1 jiné
véci nez pouhé bohosluzby. Ten knéz byl tlusty a dobie krmeny a pfizivoval se jako pfekupnik
kradeného zboZi a policejni donasec. V kazdém piipad¢ vedl nebezpecny zivot, protoze chudinské Ctvrti,
na jejichz hranicich chram stal, se fikalo Bludisté. Byla spleti uzkych ulicek a chatr¢i oplacanych z jilu a
Nejodvaznéjsi z nich byli jakysi Guderman, dezertér aquilonské armady a obrovsky barbar, pochazejici z
Cimmerie. Zasluhou zminéného Anuova knéze byl Guderman zajat a pov€Sen na trznim namesti.
Cimmetanovi se podatilo uniknout a kdyz zjistil, jakou roli v cel€ zalezitosti knéz hral, vplizil se jedné
tmavé noci do Anuova chramu a podiizl nehodného boziho sluzebnika jako kure. To vzbudilo ve mésté
veliké pozdviZeni, ale veskeré patrani po samozvaném mstiteli bylo bezvysledné. Nakonec Cimmetana
zradila ufadm jakasi ZenStina, ktera piivedla kapitana strazi s jeho oddilem do tajné mistnosti, kde
barbar vyspaval opici.

Kdyz se na n¢j straz vrhla, probral se pronésledovany rychle k zivotu. Byl sice siln¢ otupély po piedchozi
noci, ale i tak ve své divokosti nejprve zabil kapitana straze, pak prorazil skupinu vojaki a jisté¢ by se mu
podafilo uprchnout, kdyby nesmirné mnozstvi alkoholu stéle jesté neovladalo jeho smysly. Zmateny a
poloslepy se pii svém pokusu o utek nestrefil do otevienych dveti a v plné rychlosti narazil hlavou do
kamenné zdi tak prudce, Ze padl v bezvédomi. Kdyz se pak probral, zjistil, Ze se nachazi v nejpevnéj$im
vézeni mésta. Retézy, kterymi byl piikovan ke zdi, byly pflis silné i na jeho obrovskou silu.

A prave v jeho kobce se nakonec fizenim osudu objevil Murillo, zahaleny v t€Zkém ¢erném plasti a s
maskou, kterd mu skryvala tvar. Cimmeran si jej se zajmem prohliZel v domnéni, Ze je to kat, ktery si
prisel obhlédnout svou nejblizsi obét’. Murillo uvedl tento omyl na pravou miru a prohlizel si barbara se
zajmem nemensim. I ve slabém svétle louce, ktera osvétlovala temnou kobku, s fetézy na nohou i rukou,
pusobil vézen dojmem nesmirné fyzické sily. Jeho mohutna postava a svalnaté koncetiny spojovaly silu
medvéda s rychlosti a pruznosti leoparda. Pod rozcuchanou hiivou ¢ernych vlast zafil divokym leskem
par modrych o¢i.

"Chtél bys zlstat nazivu?" zeptal se kone¢né Murillo. Barbar nesrozumitelné zavréel a v o¢ich se mu
zableskl plamének nového zaymu.

"Kdyz ti umoznim ut€k, udélas pro me néco na oplatku?" pokrac¢oval mlady Slechtic.

Cimmetan neodpovédel, ale intenzita jeho pohledu byla vice nez vymluvna.

"Potiebuyji, abys zabil jednoho muze."

"Koho?"

Murilliv hlas poklesl az k slabému Sepotu. "Nabonida, kralovského knéze."

Cimmeftan nedal najevo jedinou zndmku piekvapeni ani strachu. Oproti oby¢€ejnym civilizovanym lidem
nepropadal hriize z autorit a zakont, ktera je tak hluboce zakotenéna ve vétSing ptislusniki civilizovanych
narodl. Kral nebo zebrak, to bylo Conanovi jedno. Dokonce se ani nezeptal Murilla, pro¢ piisel prave
za nim, kdyZ Bludisteé bylo plné ochotnych hrdlofezt.

"Kdy mam uprchnout?" zeptal se.

"Béhem hodiny. V noci je v téhle casti vézeni jen jeden strazny. A ten se da podplatit. Pfesnéji feeno, uz
byl podplacen. Pohled’, tady je kli¢ k tvym poutlim. Ted’ ti je sejmu a zhruba hodinu po mém odchodu
piijde vézensky dozorce. Jmenuje se Athicus a odemkne dvete tvé cely. Svazes ho pruhy latky ze své
tuniky, takze az ho najdou, budou si myslet, Ze ti pfiSel ndpomoc nékdo zvenci a nikdo ho nebude
podezirat. Pak se okamzit¢ vydas do domu Rudého knéze a zabijes§ ho. AZ budes hotov, vratis se do
Bludisté a pijdes rovnou do Krysi diry. Tam t€ bude ¢ekat mtyj Clovek, ktery ti da mésec zlat'aki a
dobrého koné. Jisté€ se ti podafi ztratit se z mésta a opustit zem."
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"Sundej mi ty zatracené fetézy hned!" doZzadoval se Cimmeftan. "A at’ mi ten strazny pfinese néco k jidlu.
U Croma, par dnti ziju jen o vod¢ a plesnivém chlebu a tak zacinam byt uz pékn¢ vyhladly!"

"To zatidim, ale pamatuj! NesmiS utéci diiv, neZ se vratim zp&t do svého domu."

Barbar, zbaveny pout se vztyc¢il a protahoval si svalnaté paze, vyhlizejici v chabém svétle cely piimo
giganticky. Murillo se znovu ujist oval, Ze pokud existuje na svété cloveék schopny vykonat pozadovany
ukol, je to tenhle Cimmetan. Znovu mu zopakoval pokyny a vySel z cely. Cestou prikazal Athicovi, aby
vézni do kobky zanesl pofadny kus masa a dzban piva. VEd¢l, ze miize dozorci divétovat. Nejen pro
penize, které mu platil, ale pfedevsim proto, Ze znal par véci z jeho minulosti, které by se daly velice
dobfte uplatnit.

V okamziku, kdy se Murillo vratil do svych komnat, ovladl uz sviyj strach dokonale. Nabonidus na n¢j
udet jist¢ prostfednictvim krale — tim si byl naprosto jist. A protoZe se u jeho dveri kralovska straZ zatim
neobjevila, védél Murillo, ze Nabonidus s kralem jesté¢ nemluvil. Promluvi tedy urcit€ zitra, pokud se
ovsem zitrka doZije.

Murillo vétil, Ze jej barbar nezklame, ani nepodvede. Zda vSak bude schopen svéteny tikol provést se
teprve ukaze. Mnoho muzii se jiz pokouselo zavrazdit Rudého knéze a sami pak dlouho a v
nevyslovitelnych mukach umirali. Ale ti vSichni pochézeli z mést civilizovanych narodti a postradali vI¢i
instinkty tak pfirozené barbarim. Kdyz se Murillo, stale svirajici v prstech zlatou, skiiiiku s ufiznutym
uchem dozvéd€l od svych Speht, Ze byl polapen prosluly Cimmetan, napadlo ho, Ze mu osud sdm
pomaha vytesit jeho problém.

V momentalnim bezpeci svého domova proto pfipil rudym vinem tomu muzi s podivnym jménem Conan
a uspéchu jeho no¢niho podniku. Odkladal praveé pohar, kdyz se objevil jeden z jeho informatori s
novinkou, Ze Athicus byl zat€en a uvrzen do vézeni. Cimmetantiv utek tim byl zmaten.

Murillo citil, jak se mu krev v Zilach méni ve vodu. Jasné vidél v této zlomysIné hiicce osudu Nabonidiiv
zasah. Kdesi v jeho nitru se zacalo rodit podezreni, Ze Rudy knéz neni obycejnym ¢lovékem, ale
carodéjem, ktery ¢te v myslich svych bliznich a pak je nuti tancovat jako loutky podle svych piani a
potieb. Zoufali se Casto uchyluji k zoufalym prostiedktim. Murillo si pod Siroky plast” piipnul me€, opustil
tajnym vychodem svljj dim a spéchal opusténymi ulicemi. Byla presné ptilnoc, kdyz dorazil k
Nabonidovu domu, ktery se chmurné tyc¢il v rozlehlych zahradach obklopenych vysokou zdi, bezpe¢né
chrénici jeho tajemstvi.

Zed byla vysoka, ale nikoliv neprekonatelna. Nabonidus se vSak nespoléhal na tento kamenny val. Bylo
tieba se obavat teprve toho, co bylo za zdi. A co to vlastné bylo, Murillo nevéd¢l presné. VEdel, ze v
zahradach pobiha obrovsky zly pes, ktery uz zadavil n€kolik vetielcii prave tak snadno, jako honici pes
zadavi kralika. O dalSich nebezpecich, které jej ocekavaji, pro jistotu neptemyslel. Téch par osob, které
se dostaly s n¢jakym oficialnim poslanim do domu, vypravélo, ze Nabonidus Zije v prepychove
zatizenych komnatéch a presto skromné, s nezvykle malym poctem slouzicich. Piesnéji feceno,
navstévnici vidéli jen jediného, vysokého, nemluvného muze, ktery se jmenoval Joka. Bylo slyset, ze v
domé se pohybuje jesté dalsi osoba, pravdépodobné otrok, kterého vSak nikdo nespatiil. Nejveétsi
zahadou tohoto tajemného domu vsak byl sdm Rudy knéz, protoze jeho intriky a moc, doslova ovliviujici
kralovskou zahrani¢ni politiku, z n¢j délaly nejmocnéjSiho muze kralovstvi.

Murillo pielezl ptes zed’ a seskocil na druhou stranu, do tmavého mofte stinti, ve kterych se zahrada
utapéla. Tmavé chomace kiovin a previslych vétvi tvorily inkoustové skvmy na malicko svétlejSim
pozadi. V oknech domu, ktery se chmurné ty¢il uprostied zahrady, nesvitilo jediné svétlo. Mlady Slechtic
se tiSe a rychle pohyboval mezi trsy kiovi. Neustale ¢ekal, kdy uslysi St€kot obrovského psa a kdy spatii
mohutné télo vybihajici z podrostu. Nebyl si jist, Ze me¢ je zbrani, ktera by stacila zastavit zviie v Gtoku,
ale nevahal. Zdalo se mu, Ze je jedno, zda zahyne v tesacich divokého zvitete, nebo pod katovskou
sekerou.

Pak zakopl o jakousi velkou, poddajnou hmotu. Sehnul se, aby ve slabém svétle hvézd 1épe vidél.
Rozeznal zdechlinu obrovského psa, ktery mél stiezit zahradu. Zvire mélo zlomeny vaz a po celém téle
byly stopy, které mohly byt zpiisobeny pouze obrovskymi teséky. I Murillovi bylo na prvni pohled jasné,
ze to neni dilo lidskych rukou. Pes se musel srazit s obludou mnohem divoce;jsi, nez byl sam. Murillo se
nervozné rozhlédl po temné mase stromil a kiovin. Pak s pokré¢enim ramen pohlédl k tichému domu.
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Uz prvni dvere, které zkusil, byly odemceny. Opatrné vstoupil dovniti, mec¢ v ruce, a ocitl se v dlouhé,
tmavé chodbg, jen slab¢ osvétlené svétlem, pronikajicim zavésem na druhém konci. Dim byl naprosto
tichy. Murillo tiSe ptesel chodbou a zastavil se u zavésu. Opatrné nahlédl dovnitt, do dobfe osvétlené
mistnosti. Vidél velky pokoj, jehoz okna byla peclivé zastiena tézkymi sametovymi zavésy. Uvniti nebylo
zivé duse, ale uprosted poldmaného nabytku a potrhanych zavest, svédcicich o divokém zapase, lezelo
mrtvé télo. Muz lezel na brise, ale hlava byla otocena zpét v podivném uhlu. Zdalo se, Ze se o¢i v divoce
zkiivené tvaii vytreSténe upiraji piimo do obliceje zdéSeného vetielce.

Poprvé v této podivné noci Murillovo pevné odhodlani zakolisalo. Vrhl nejisty pohled zpét chodbou,
kterou pfisel. Pii predstaveé zacernalého Spalku a katovské sekery se vSak znovu vzchopil. Piesel
mistnost a Sirokym obloukem obesel mrtvé t¢lo, lezici uprostied. I kdyz mrtvého nikdy nevidél, védél z
popist, Ze je to Joka, Nabonidiv nemluvny slouzici.

Dalsim zavésem nahlédl do Siroké, kruhové mistnosti, kterou v poloving mezi vylesténou podlahou a
vysokym stropem obtacel ochoz. Tato mistnost byla zafizena skutecné kralovsky. V jejim stfedu stal
nadherné vyfezdvany mahagonovy stlil, pokryty nddobami a podnosy s vinem a vybranymi lahtidkami.
Pak Murillo ztuhnul. V mohutném kiesle, které stalo zddy k nému, zahlédl ¢ast postavy v povédomém
obleceni. Vidél ruku, ¢astecné vycnivajici ze Sirokého rudého rukavu a spocivajici na operadle, hlava,
zahalend v charakteristické rudé kapi, byla sklonéna dopiedu, jakoby v meditaci. Pravé tak vidél Murillo
sedavat Nabonida tisickrat u kralovského dvora.

Proklinaje tidery vlastniho srdce, pliZil se mlady Slechtic po Spickach napfi¢ mistnosti, ruku s me¢em
natazenou kuptedu, celé télo pripraveno k rozhodujicimu uderu. Jeho obét’ sedéla nehybné a zdalo se, ze
ani v nejmensim netusi priblizujici se nebezpeci. Mozna, ze Rudy knéz usnul, nebo uz v kiesle sedi jen
tuhnouci mrtvola? Kdyz Murilla délila od kiesla vzdalenost jediného kroku, postava v kiesle se nahle
vztyCila, obratila a pohlédla Murillovi ptimo do tvare.

Murillo zbledl a zkamenél na misté. Me¢ mu vypadl z ruky a zazvonil na lesténé podlaze. Priserny vykiik
se mu vydral z bezkrevnych rtl a byl vzapéti nasledovan iderem téla, které bezvladné padlo k zemi. Pak
se v dom¢ Rudého knéze opét rozhostilo ticho.

2.

Kratce potom, co Murillo opustil Conanovu celu, pfinesl Athicus v&zni velky podnos, na kterém byl
mimo jiné i obrovsky kus hovéziho a dzban piva. Zatimco se Conan s divokou chuti vrhl na jidlo, obesel
Athicus vSechny cely, aby se ujistil, Ze je vSe v pofadku a Ze inscenovany Uték z vézeni nebude mit
nezadouci svédky. Prave v té chvili vstoupila do vézeni skupina vojaki a zatkla ho. Murillo se vSak mylil,
kdyZ se domnival, Ze to bylo v souvislosti s planovanym utékem divokého Cimmertana. Jednalo se o néco
upln€ jin¢ho. Athicus se stal ponékud bezstarostnym ve stycich s podsvétim a jeden z jeho minulych
hiicht byl odhalen.

Jeho misto zaujal jiny dozorce. Byl tupy a poslusny a Zadny tplatek nebyl s to odvriatit jej od
bezchybného plnéni povinnosti. Nemél ani ambice, ani samostatny usudek, nicméné choval pfehnané
piedstavy o dllezitosti prace, ktera mu byla svétena.

Kdyz byl Athicus odveden k oficialnimu vyslechu, novy dozorce obesel cely. Kdyz se dostal az ke
Conanove cele, byl jeho smysl pro predpisy Sokovan a vyburcovan pohledem na vézng, ktery, zbaven
okovi, sedé€l pohodIng opten o zed’ a ohlodaval posledni zbytek masa z veliké hovézi kosti. Dozorce byl
tak rozhot¢eny timto pohledem, Ze se dopustil osudné chyby. Aniz zavolal na pomoc straze z jiné ¢asti
vézeni, vstoupil sam do cely. Byla to prvni chyba, které se pii vykonu svého povolani dopustil, a zaroven
to byla jeho chyba posledni. Conan mu rozbil kosti hlavu, sebral mu dyku, svazek kli¢t a v klidu opustil
svlj nehostinny Utulek. Jak fekl Murillo, v noci byl v této Casti vézeni pouze jediny dozorce. Tak se
Cimmetan dostal z vézenskych zdi za pomoci svazku kli¢t a brzo se ocitl venku tak, jako by Murillav
plan fungoval bez jediné chybicky.

Jeste ve stinu vézeni se Conan zastavil, aby se rozhodl, co udéla dal. Napadlo ho, ze kdyZ uprchl
vlastnim pfi¢inénim, nedluzi tedy Murillovi vilbec nic, na druhé strané to byl mlady Slechtic, kdo jej zbavil
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fetézll a opattil mu stravu. Bez toho by byl Gt€k téméi nemozny. Dosel k ndzoru, Ze je ptece jen Murillovi
zavazan, a protoze byl muzem, ktery se vzdy snazil platit dluhy, rozhodl se dodrzet slib, ktery Slechtici
dal. Nejprve si v§ak chtél vyfidit jednu vlastni malou zaleZitost.

Odhodil rozervanou tuniku a vydal se do noci odén pouze bederni rouskou a kozenymi sandaly s
vysokym $nérovanim. V chiizi zkoumal ukofisténou dyku. Byla to vrazedna zbran s Sirokou, oboustranné
brousenou ¢epeli, dlouhou dobrych ¢tyficet centimetril. Kradl se tmavymi alejemi a slab& osvétlenymi
ulickami, az dorazil k cili své cesty — do Bludiste. Ve spleti uli¢ek se pohyboval s jistotou cloveka, ktery
je diivémé zna. Tato ¢tvrt’ byla skute¢nym bludistém cernych priichodl, malych nepravidelnych
naméstiCek a dvori a uzkych klikatych ulicek. Ve vzduchu se vznasel ostry zadpach odpadkd a Spiny,
nedlazdéné ulicky byly pokryty blatem. O kanalizaci tady nikdo neslysel. Odpadky vseho druhu se
vyhazovaly ptimo z oken na ulici, kde tvotily hnijici hromady a kaluZe, vydavajici nesnesitelny zapach.
Pokud ¢loveék nedaval pfi chiizi dobry pozor, mohl snadno uklouznout a padnout do pachnouci biecky,
Casto po pas hluboké. Nebylo zadnou zvlastnosti zakopnout o lidské télo s rozbitou hlavou, nebo s
podiiznutym krkem. Pocestni lidé se Bludisti zdaleka vyhybali a méli pro to dobré diivody.

Conan konec¢né, aniz byl spatien, dorazil k domu, ktery byl cilem jeho cesty. Pravé v tom okamziku
vychazel ten, s nimz se Conan nesmirngé touzil setkat. Ve chvili, kdy se Cimmetan piikrcil na temném
dvorku, loucila se divka, ktera jej zradila policii, o patro vys se svym novym milencem. Kdyz se za tim
mladym lumpem zaviely jeji dvete, sestupoval dolli po rozvrzanych schodech, momentalné ponofen v
myslenky. Jist¢ myslel na to, na co myslela vétSina obyvatel této poZehnané Ctvrti, totiz, jak si privlastnit
co nejvetsi ¢ast majetku svych bliznich. Byl skoro u paty schodisté, kdyZ se ndhle zastavil a vlasy se mu
zjezily v zatylku. Pfimo pred nim se vzty€il obrovsky, tmavy stin a zableskly se oci, podobné o¢im divoké
Selmy. Posledni co uslysel, bylo divoké zavréeni, kdyz se na né€j tvor vrhl a ostra ¢epel, ktera se mu
vnorila do biicha, ukoncila jeho Zivot. Z hrdla se mu vydral priduSeny vykiik a pak se télo bezvladné
ziitilo pod schodiste.

Barbar se nad nim na okamzik vzty¢il, pfiSerny, s o¢ima planoucima. Byl si jisty, Ze vykfik byl slySet, ale
lidé v Bludisti velmi diirazné dbali pouze o své vlastni zalezitosti. Smrtelny vykiik na temném schodisti
nebyl ni¢im neobvyklym. Jist¢ se nakonec najde nékdo, kdo plijde patrat, co se stalo, ale v Zadném
pripad¢ to nebude hned.

Conan vysel po schodech a zastavil se u dvefi, které¢ tak dobte znal. Byly zevnitt zajistény zavorou, ale
stacilo prostrcit Cepel dyky Skvirou mezi ramem a dvefmi a nadzvednout ji. Vstoupil dovnitt, zaviel za
sebou dvete a otocil se k divce, ktera jej vydala vojakim.

Dévee sedélo se zkiizenyma nohama na rozhazené posteli. Zbledla a tiestila oci, jako by vidé€la zjeveni.
Slysela vykiik na schodech a vidéla v Conanové ruce Sirokou rudou ¢epel. Byla tak pohlcena vlastnim
strachem, Ze neplytvala Casem na oplakavani milence, jehoz osud ji byl jasny. Zacala prosit o Zivot,
zalykala se pla¢em a vyraZela z hrdla staZzeného strachem naptil nesrozumitelné prosby. Conan
neodpovidal, nehybn¢ stal a upiral na ni planouci oci, zatimco ztvrdlym palcem nevédomky zkousel ostii
své zbrang.

Pak ptesel mistnost a divka, zahnana na posteli az ke zdi, vyraZela zoufalé prosby o milost. Uchopil
neprili§ jemnou rukou jeji husté svétlé vlasy a vytahl ji z postele na zem. Dyku zasunul zpét do pouzdra a
sevrel svou zajatkyni pevné pod levou paZzi. Pak vykrocil k oknu. Jako u vétSiny domti byla v kazdém
patie pod okny nepiilis Sirokd fimsa. Jako nepieruseny pas bézela kolem celého domu. Conan rozkopl
okno dokoftan a vystoupil na fimsu. Kdyby byl nékdo dole na ulici, mohl byt uzaslym svédkem, jak po
uzké fimse v prvnim poschodi opatrné kraci muz, ktery pod jednou paZi svira kopajici polonahou Zenu.
TéZko by jej napadl rozumny ditvod pro takové pocinani, ale ani divka nevédéla, co se bude dit.

KdyZz Conan dosahl mista, které mél na mysli, zastavil se a volnou rukou, se zachytil zdi. V budove se
nahle rozlehly poplasné zvuky, které svédcily o tom, Ze mrtvola uZ byla nalezena. Dévce se zacalo kroutit
a kopat s novou silou. Conan pohlédl dolt, do temné ulicky plné blata, Spiny a odpadkt. Kratce se
zaposlouchal do zvuk ptichézejicich zevnitt a do neutichajicich proseb své obéti. Pak divku s
neuvétitelnou presnosti hodil dolt, do nejhlubsi kaluze Spiny a vykald uprostred ulicky. Chvili se s
oc¢ividnym potéSenim kochal, jak se mrské a prevaluje v odporné, pachnouci bieCce a se zajmem
naslouchal proudu sprostych nadavek, ktery se finul z rozkosnych div¢ich ust. Nakonec se duniveé
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rozesmal. Pak obratil pozornost k silicimu hluku v domé a rozhodl se, Ze je nacase vydat se za
dulezit¢jSim ukolem dnesni noci — totiz zabit Nabonida.

Murilla probralo k védomi dunivé zazvonéni ¢ehosi kovového. Zasténal a opile se posadil. Okolo vladlo
naprosté ticho a tma a on na okamzik podlehl panice, kdyz jej napadlo, Ze oslepnul. Pak se mu vybavil
posledni okamzik nez ztratil védomi a otfésl se. Hmatem zjistil, Ze leZi na zemi, tvofené pravidelné
opracovanymi kamennymi dlazdicemi. Dalsi ohledani ukazalo, Ze zdi jsou vystavény ze stejného
materialu. Pracné se zvedl na nohy, optel se o studeny kdmen a zmaten¢ se pokousel zjistit, kde je. Byl si
skoro jisty, ze v n¢jakém vézeni, ale kde se toto vézeni nachdzi a kolik mize byt hodin, nebyl schopen
odhadnout. Matné¢ si vybavil kovové zadunéni a premyslel, co mohlo znamenat. Zavirala se to kovova
vrata jeho vézeni, nebo to byl gong, ohlasujici piichod popravciho?

Pii této myslence se oti‘4sl odporem a pomalu se vydal za pomoci hmatu podél zdi svého vézeni. Cekal,
ze kazdou chvili narazi na konec mistnosti, ale brzo pochopil, ze krac¢i jakousi dlouhou chodbou. Drzel se
tésné u zdi, protoze mél strach z jam, nebo nastrah, které¢ by mohly byt v chodbé. Pak pted sebou vytusil
jakousi piekazku. Nevidé€l nic, ale snad zachytil sluchem tichy zvuk, nebo jej varovalo podvédomi.
Zastavil se a srdce se mu rozbusilo. Byl si jisty, ze v temnoté pfed nim se skryva Zivy tvor.

Pak témét znovu omdlel, kdyz ze tmy pred nim zasycel hlas se silnym cizim ptizvukem: "Murillo, co tady
delas?”

"Conan!" mladého Slechtice zaplavil pocit tlevy, zatapal v temnot€ a jeho ruce se zachytily obrovskych
nahych ramen.

"Jesté dobte, Ze jsem t& poznal," zavréel barbar. "Jinak bych t¢€ byl zapichnul jako vykrmené prase."
"Kde to jsme, pii Mitrovi?"

"V katakombéch pod domem toho prokletého Rudého knéze, ale proc jsi..."

"Kolik je hodin?"

"Kratce po piilnoci.”

Murillo zatfasl hlavou a pokousel se uspotradat zmatené myslenky.

"Co tady de€las?" ptal se Cimmetan.

"PtiSel jsem zabit Nabonida. SlySel jsem, ze ve tvé ¢asti vézeni vymenili zalainika..."

"To je pravda," zavrcel Conan. "Tomu novému jsem musel rozbit hlavu, abych se dostal ven. Byl bych
tady uz davno, ale musel jsem si vyfidit jednu soukromou zélezitost. Takze ted” je na fad€ Nabonidus!"
Murillo se otfasl. "Conane, jsme v domée arcid’abla! PriSel jsem zabit zlého ¢loveka a setkal jsem se s
chlupatym d’ablem!"

Conan nejisté zavrcel. Byl nebojacny jako ranény tygr, ale nadpfirozené véci v ném vzbuzovaly
podvédomy neklid, jako v kazdém primitivnim tvorovi.

"Kdyz jsem vnikl do domu," Septal Murillo tiSe, jako by okolni temnota byla plna naslouchajicich usi,
"nasel jsem v zahrad€ Nabonidova psa, rozsdpan¢ho na kusy. V domé¢ jsem narazil na sluzebnika Joku.
Mg¢l zlomeny vaz. Pak jsem uvidél samotného Nabonida. Sedél v kiesle a byl oblecen jako vzdycky.
Nejdiiv jsem myslel, Ze je také mrtvy. Plizil jsem se k nému s me€em, abych se presvédcil. Vtom vstal a
obratil se ke mné! Bohové!"

Vzpominka na prozitou hriizu zbavila mladého Slechtice na okamzik feci a znovu se zachvél, jako by opét
prozival tu hroznou chvili.

"Conane," pokraCoval Septem, "to, co stalo piede mnou, nebyl ¢lovék! Postavou i chovanim se to
podobalo ¢loveku, ale pod rudou kapi knéZského roucha se mi zjevila Silena tvar no¢ni miiry! Oblicej byl
porostly cernymi chlupy a z nich hledély dvé malé oci podlité krvi. Nos byl plochy, s Sirokymi nozdrami a
v rozSklebené tlame se blyskaly Zluté tesaky, velké jako zuby psa! Ruce, vy¢nivajici z Cervenych rukavi,
byly znetvorené a také pokryté Cernymi chlupy. To jsem stacil zahlédnout, nez mne zachvatila hriiza. Pak
me opustily smysly a ja jsem omdlel."

"A potom?" zeptal se Cimmetan nejisté.
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"Ptisel jsem k védomi pied chvili. Ta obluda mne musela shodit sem, do podzemi. Poslys, Conane,
vzdycky jsem podeziival Nabonida, Ze neni tak docela clov€kem. Je to démon — napiil zvife a napiil
¢lovek! Ve dne se pohybuje mezi lidmi v lidském téle a v noci na sebe bere svou pravou podobu!"

"Tak to vypada," odpovédel Conan. "Kazdy ptece vi, Ze jsou lidé, ktefi na sebe mohou podle libosti brat
podobu vI¢i. Ale pro¢ najednou zabil jak svého psa, tak svého sluzebnika?"

"Kdo miize postihnout mysleni démona?" odpovédel Murillo.

"My se musime predevsim dostat odtud, z podzemi. Lidské zbrané¢ nemohou démona ohrozit. A jak jsi
se sem vlastn¢ dostal ty?"

"Odpadnim kanalem. Rekl jsem si hned, Ze zahrada bude stieZena. Kanal prochézi tunelem, tsticim tady
v katakombach. Doufal jsem, Ze tady dole najdu né&jaky otevieny vchod do domu."

"Vyborné! Pak miizeme uprchnout cestou, kterou jsi ptisel!" zvolal Murillo. "K Eertu se v§im! AZ se
dostaneme z tohoto hadiho hnizda, snad se nam podafi vyhnout se kralovskym strazim a pokusime se o
uték z mésta. BEz prvni!"

"To je marné," zavréel Cimmeran. "Tou cestou se ven nedostaneme. Kdyz jsem vlezl do odpadniho
tunelu, sjela ze stropu Zelezna miiz. Kdybych nemél stésti a neuskocil jako blesk, ptibodly by mé
nabrous$en¢ konce miize k zemi jako Cerva. Zkousel jsem miiZ zvednout, ale ani se nepohnula. Tou by
nepohnul ani slon. A navic je tak husta, ze by se ji t¢Zko protahl zajic."

Murillo zaklel a po zddech mu prebéhl mraz. M¢l védét, ze Nabonidus neponeché zadny ptistup do
domu nestiezen. Kdyby Conan nebyl nadén instinkty a rychlosti dravce, jisté by se stal obéti obranného
systému, umisténého v podzemnim tunelu. Pochopitelné jeho vaha, kdyz vnikl dovnitt, uvolnila skrytou
pojistku nebo pero a tak byl spustén mechanismus, ktery uvolnil miiz skrytou ve stropé tunelu. At uz to
bylo jakkoliv, byli oba uvéznéni v podzemi.

"Ted’ nam zbyva jen jedno," ozval se nakonec Murillo, ktery se ted’ viditeln¢ potil. "Musime hledat dalsi
vychod. I v tom bude bezpochyby umisténa néjaka past, ale nemame na vybér!"

Barbar na souhlas zavrcel a oba ndhodni spojenci zacali opatrné postupovat chodbou. V t¢€ chvili Murilla
néco napadlo.

"Jak jsi m& vlastné v té tmé& poznal?" zeptal se.

"Kdyz jsi ptisel do mé cely, byl jsi citit zvlaStnim olejem na vlasy," odpovédél Conan. "Kdyz jsem se
piikrcil tady ve tmé a ptipravoval se k atoku, ucitil jsem nastésti tentyz olej."

Murillo pfi¢ichl k jednomu pramenu svych dlouhych a peclivé udrzovanych vlasii. Uvédomil si, jak citlivé
jsou barbarovy smysly. I kdyz pfilozil vlasy az k nosu, zachytil jen velmi slaby zadvan zndmé viing.

Kdyz vykro€ili chodbou, sklouzla mu ruka instinktivn¢ k boku, aby uchopil mec¢ a v duchu zaklel, kdyz
zjistil, Ze je prazdna. Kdesi pied nimi se objevil slaby svit a za chvilku dorazili az k ostrému zahybu
chodby, kterym pronikalo naSedlé¢ svétlo. Spole¢né nahlédli za roh a Murillo, ktery se opiral o mohutné
Cimmetanovo rameno citil, jak Conan ztuhl. Pak to zahlédl i on. Za ohybem chodby, na vzdalenéj$im
konci, byl velky, stribrité leskly kruh nebo disk, ktery vydaval zaii. Ve svétle spatiil Murillo leZet na zemi
tunelu polonahé, bezvladné télo muze. Postava lezela obli¢ejem k zemi a pfipadala mu néjak povédoma, 1
kdyZ nebyl schopen uvédomit si pro¢. Pokynul Cimmeranovi, aby jej ndsledoval. Dosli k lezicimu muzi a
Murillo se nad nim sklonil. Pfinutil se pfekonat nesmirny odpor a obratil t€lo na zada. Pak mu unikla
sprosta nadavka, dokonce i Cimmefan divoce zavrcel.

"Nabonidus! Rudy knéz!" vykiikl Murillo a jeho myslenky se zatoCily ve zmateném viru nedivéry a udivu.
"Ale kdo byl potom... Co to?"

Knéz zasténal a pohnul se. Koci¢im pohybem se k nému Conan sehnul a nasadil mu hrot dyky na prsa.
Murillo jej uchopil za zapésti.

"Pockej! Jesté ne!"

"A pro¢ ne?" odsekl Conan. "Odhodil svou nadptirozenou podobu a spi. Chcees, aby pfisel k védomi a
roztrhal nés na kusy?"

"Ne! Pockej!" naléhal Murillo a pokousel se usporadat zmatené myslenky. "Podivej! Nespi — vidiS tu
modrou podlitinu na spanku? Byl omracen! Uz tady miize lezet dost dlouho."

"Pokud si pamatuji, ptisahal jsi, Zes ho vidél nahote, a to v podobé divoké obludy," fekl Conan.

"To ano! Nebo snad — pozor, ptichazi k sobé. Pockej s tou dykou, Conane. Tohle tajemstvi je mnohem
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hlubsi, nez jsem si myslel. Nez ho zabijeme, musim si s tim knézem promluvit!"

Nabonidus té¢Zce pozvedl ruku a dotkl se poranéného spanku, cosi zamumlal a oteviel o¢i. V prvni chvili
byly prazdné a nevyrazné. Pak se v nich v jediném okamziku objevila inteligence, knéz se posadil a uptel
zrak na podivnou dvojici. Jeho nesmirn¢ bystry mozek, ktery byl docasné¢ ochromen, za¢al zase naplno
fungovat. Rychle se rozhlédl po okoli a pak uptel o¢i na Murillovu tvar.

"Jaka Cest pro mj diim, vzneSeny pane!" zasmal se chladné a to uz jeho oci klouzaly po obrovské
postave, ktera se tycCila za Murillem. "Ptivedl jste s sebou ndmezdného mordyte, jak vidim. To se vas
mec tolik vzpiral ukonc¢it mljj nehodny Zivot?"

"To by stacilo," odsekl netrpélivé Murillo. "Jak dlouho uz tady lezis?"

"To je trochu tézka otazka pro Clovéka, ktery se praveé probral z bezvédomi," odpovédel knéz. "Nevim,
kolik je hodin. Ale byl jsem omracen ve chvili, kdy do ptilnoci chybéla slaba hodina."

"A kdo to tedy je nahote v domé¢, prevleCeny do tvych sati?" vyptaval se Murillo.

"To bude Thak," odpoveéd¢l Nabonidus a opatrné si ohmataval podlitinu. "Ano, to bude jisté Thak. A v
mych Satech? Ten pes!"

Conan, ktery zatim nicemu nerozumél, se neklidn€ pohnul a zamumlal cosi ve své nesrozumitelné
matefstiné. Nabonidus na néj vrhl nejisty pohled.

"Jak vidim, niz toho mordyte touzi po mé krvi," fekl. "Myslel jsem, ze budes dost chytry na to, abys
pochopil mé varovani a opustil mésto."

"A jak jsem mél védét, Ze se mi to opravdu podaii?" odpovédél Murillo. "Kromé toho, tohoto mésta se
tykaji vSechny mé z4jmy."

"No, ten hrdlofez je pro tebe opravdu distojnym spole¢nikem. Uz jsem t¢ néjaky ¢as podeziral. Proto
Jjsem nafridil, aby odstranili toho bledého dvorniho sekretare. Nez zemiel, dozvedél jsem se od néj
spoustu zajimavych véci. Mimo jiné také jméno jistého mladého Slechtice, ktery jej vydira a kterému
zrazuje statni tajemstvi, které dotycny Slechtic obratem dobfte prodava neptatelskym strandm. Nestydi§
se, Murillo, ty zlod¢;ji s bilyma rukama?"

"Nemusim se stydét o nic vic, neZ ty, ktery se vrhas na kazdou kofist jako sup!" odpovédél Murillo
obratem. "Ty vyuZzivas celé kralovstvi podle své potfeby a pod maskou moudrého statnika podvadis
krale, ozebracujes bohaté, utiskujes chudé a celou budoucnost naroda jsi obétoval na oltat svych
bezohlednych ambici?! Chovas se jako vykrmeny vept s rypakem v plném koryté! Jsi vétsi zlod€j a lump
nez ja. Tady ten Cimmefan je z nas tii nejcestnéjsi, protoze krade a zabiji vetejn€ a nezapira to!"
"Dobr4, tak jsme se tady p&kné sesli, sami darebéci," souhlasil Nabonidus nevzrusené. "A co ted? My
zivot?"

"Kdyz jsem uvidél ucho nezvéstného sekretaie, védél jsem, ze jsem odsouzen k smrti," odpoveédél bez
zavahéani Murillo. "Predpokladam, Ze jsi chtél proti mné postvat krale. Mam pravdu?"

"Naprosto," odpovédel knéz. "S dvornim sekretafem jsem si poradil snadno, ale ty prece jen patiis k
prominentim. M¢l jsem v planu rano o tob& povypravét krali jednu povedenou historku."

"Vtipek, ktery by me stéal hlavu, co?" spis pro sebe poznamenal Murillo. "TakZe kral zatim nevi o mych
zahraniCnich stycich?"

"Vystihl jsi to piesné, zatim," povzdechl Nabonidus. "A protoze tvilyj spole¢nik uz nemiize udrzet niz v
klidu, jak vidim, pravdépodobné kral o tu historku ptijde."

"Ty bys mél védét, kudy se dostat z téhle krysi diry," fekl po chvili Murillo. "Dejme tomu, Ze usetfim tviyj
zivot. Jsi ochoten odpiisdhnout, Ze nam pomiizeS uprchnout a nechas si pro sebe, co vi§ o mych
obchodech?"

"Kdy dodrzel knéz ptisahu?!" vmisil se do hovoru Conan, ktery kone¢né pochopil, kam hovor
smétuje."Pust’! Podiiznu ho. V Bludisti se fikd, ze ma c¢erné srdce, takze jeho krev by méla byt také
éerna, nebo ne?"

"TiSe!" zaSeptal Murillo. "KdyZ nadm neukaze, kudy ven z téhle diry, shnijeme tady zaZiva. Tak co
Nabonide, jak se dohodneme?"

"Co udé¢la vik, ktery se chytil za nohu do pasti?" zasmal se knéz. "Jsem ve vasi moci a pokud se odtud
mame dostat, musime si pomoci navzajem. Pfisaham, kdyZ tohle dobrodruzstvi piezijeme, zapomenu
vSechno, co o tobé vim. Pfisaham pfi dusi samotného Mitry!"
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"V tom ptipad¢ jsem spokojen," zahucel Murillo. "Ani knéz neporusi takovou ptisahu. Tak a ted’ pry¢
odsud. Tady miyj pfitel sem vnikl odpadnim tunelem, ale hned za nim uzaviela tsti tunelu mfiz. Nevis
nahodou, jak by se dala zvednout?"

"To se odtud z podzemi, provést neda," odpoveédél knéz. "Ovladaci zatizeni je nahote, v mistnosti nad
tunelem. Odtud vede pouze jedina cesta, kterou vam ukazu. Ale ted’ mi fekni, jak jsi se sem dostal ty?"
Murillo mu ve zkratce poveédél svijj piibéh a Nabonidus s pochopenim pokyval hlavou. Potom se
toporn¢ postavil na nohy. Chvilku stal na mist¢ a pak se kulhaveé vydal chodbou. Brzo dorazili k ohybu,
za nimz se chodba rozsifovala do velké mistnosti. Na protilehlé zdi tohoto prostoru byl zavésen veliky,
stribrité leskly kotouc. Svétla v této mistnosti zretelné ptibylo, 1 kdyz stale nebylo silngjsi nez slaby opar.
V blizkosti kotouce uvidéli uzké schodisté vedouci vzhiru.

"Tady je vychod, o kterém jsem mluvil," fekl Nabonidus. "A siln¢ pochybuji o tom, Ze dvefe na hornim
konci schodisté budou zastr¢eny na zdvoru. Ale myslim, Ze prvni, kdo t€émi dvefmi projde, zemfe stejné
jisté, jako by si podfizl krk. Podivejte se sem."

To, co povazovali za stiibrnou desku, bylo ve skutecnosti veliké zrcadlo, zasazené do zdi. Nad nim ze
zdi vy¢nival spletity systém médeénych trubek, které se k zrcadlu ohybaly v pravych thlech. Kdyz do nich
Murillo nahlédl, spatfil mnoZzstvi malych zrcadel, usporadanych na prvni pohled bez ladu a skladu. Obratil
svou pozornost zpét k velkému zrcadlu na zdi a vykiikl izasem. Conan, ktery mu nahlizel pies rameno
nevéticné zavrcel.

Ptipadalo jim, Ze nahliZeji velkym oknem do dobie osvétlené mistnosti. Na zdech visela velkd zrcadla a
mezi nimi sametové draperie. Vidéli hedvabim potazené gauce a kiesla vyfezavana z ebenu a slonoviny.
Ne¢kolik vychodi, vedoucich z mistnosti, bylo zakryto t€zkymi zavésy. A pred jednim z vychodu, ktery
nebyl zatazen zavésem, sedéla mohutnd, ernd postava, ktera tvorila groteskni protiklad bohatému
vybaveni celé komnaty.

Murillo opét pocitil, jak mu tuhne krev v zilach, kdyz spatiil tu obludu, ktera jakoby mu hled€la piimo do
o¢i. Proti své viili o nékolik kroki ustoupil, zatimco Conan pokrocil kuptedu a se svefepym vyrazem se
obli¢ejem skoro dotykal lesklého povrchu zrcadla. Pritom si mumlal podivné kletby a vyhriizky v rodném
Jjazyce.

"Pti jméné samotného Mitry, Nabonide," vydechl kone¢né Murillo cely rozechvély, "co je to?"

"To je Thak," odpovédél knéz a znovu si opatrné osahaval spanek. "Nékdo by tekl, Ze je to opice, ale k
opici ma stejné daleko, jako k ¢loveéku. Jeho kmen Zije daleko na vychodé v horach, které lemuji
vychodni hranice Zamory. Neni jich uZ mnoho, ale kdyby nebyli ¢asem vyhubeni, a ten osud je jisté
oc¢ekava, mohli by se z nich za tisice let vyvinout lidské bytosti. Jsou v proménlivém stadiu vyvoje, nejsou
ani opicemi, jako jejich davni predkové, ani lidmi, kterymi by se stali jejich daleci potomkové. Ziji ve
vysokych, vétSinou témét neptistupnych horach, neznaji ohen, neuméji zhotovit odév, ani postavit
piistiesi, neznaji zbran€. A pfece maji ur€ity druh feci, ktera se sklada prevazné ze skiekti a mlaskani."
"Thaka jsem ziskal, kdyz byl jesté¢ mladétem a co jsem jej ucil, pochopil mnohem snaz a rychleji nez
jakékoliv opravdové zviie. Byl mi soucasné télesnou strazi i sluhou. BohuZzel jsem si pozdé uvédomil, ze
je Castecné Clovékem, nemize Zit proto stale jen v mém stinu jako zvife. Ted’ vim, Ze jeho mozek ukryva
cosi jako vzdor, nenavist a dokonce jakési podivné, pokiivené touhy uplatnit se a vyniknout."

"V kazdém ptipad€ udefil ve chvili, kdy jsem to nejméné ocekéval. Zda se, ze se dnes v noci zblaznil.
Zacal se najednou chovat jako divoké zvife zachvacené vzteklinou, ale jsem si jist, Ze to byl vysledek
dlouhého a peclivého planovani."

"Slysel jsem ze zahrady hluk zapasu a Sel jsem se podivat, co se d€je — upiimné se piizndm, Ze jsem si
myslel, Ze jsi to ty, Murillo, koho trha v zahradé pes na kusy — a uvidél jsem Thaka, ktery vylezl z kiovi
cely zastiikany krvi. Nez jsem si uvédomil, co ma v planu, zafval, vrhl se na mne a zasadil mi hroznou
ranu do hlavy. Pak si uz nic nepamatuji, ale predpokladam, Ze poslusen jakychsi podivnych piikazi
svého nedokonalého mozku, vysvlékl mne z odévu a bezvédomého shodil sem dolt do podzemi. Pro¢ —
to v&di jen bohové. Kdyz jsem ho spatfil v zahradé, muselo to byt kratce potom, co zabil psa. Pak mne
odvlekl a teprve nakonec zabil Joku, toho muZze, kterého jsi vidél mrtvého v domé. Joka by mi jisté piisel
na pomoc, Thaka nemél nikdy v lasce."

Murillo opét pohlédl do zrcadla na podivné stvotent, které s vyhruznou trpélivosti sedélo pred zavienymi
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dveimi. Zattésl se, kdyz si v§iml obrovskych ¢ernych tlap, husté porostlych srsti. T€lo bylo silné, Siroké a
piihrbené. Nepiirozené Sirok4 ramena protrhla Sarlatovy Sat a Murillo si v§iml, Ze 1 ramena jsou husté
porostla ¢ernou srsti. Tvar, vyhlizejici pod Sarlatovou kapuci, byla skute¢né zviteci. Ale Murillo jasné
vedél, ze Nabonidus védél, o ¢em mluvi, kdyz prohlésil, ze Thak neni pouhym zvitetem. V rudé
planoucich, mzourajicich ocich, stejné jako v celém postoji tohoto stvoteni, bylo néco, co je odliSovalo
od obycejného zvitete. V tomto obludném tele byl ulozen mozek a duse, které se pomalu a pracné
pokousely prorazit na povrch a pribliZit se loveku. Murillo stal v tZasu, kdyzZ si uvédomil to vzdalené, ale
nepopiratelné piibuzenstvi mezi rodem lidi a rodem zastoupenym piiSernym tvorem, na né¢hoz pohlizel.
Zatocila se mu hlava, kdyz si prchaveé uvédomil, jak hluboké byla propast ¢asu a vyvoje, z niz se muselo
lidstvo pracné vySplhat ke dnesni podobé.

"Urcité nas vidi," fekl Conan. "Pro¢ se na nas nevrhne? Tohle okno by pteci dokazal snadno rozbit!"
Murillo si uvédomil, ze Conan povazuje zrcadlo, do kterého se diva, za obycejné okno.

"Nevidi nas," odpovéde€l knéz. "To, co vidime, je mistnost nahotfe nad nami. Dvere, které tak hlida, jsou
na konci téchto schodtl. Je tady prosté pouzit systém zrcadel. VSimli jste si zrcadel, které jsou tam
nahote rozmistény po zdech? Penaseji obrazy mistnosti do trubek, ve kterych jsou mensi zrcadla a
nakonec se jednotlivé obrazy skladaji a objevi se tady na velkém zrcadle."

Murillo si mané pomyslel, o kolik je knéz v mysleni a znalostech pred svou generact, kdyz je schopen
vymyslet a vyrobit takové zatizeni. Conan si kratce pomyslel, Ze se jednd o kouzla a dale se tim
nezat¢zoval.

"Tohle podzemi jsem budoval souc¢asné jako ukryt i vézeni," pokra¢oval knéz ve vysvétlovani. "Obcas se
stalo, Ze jsem se tady musel ukryvat a pomoci téchto zrcadel jsem sledoval zkézu téch, ktefi me navstivili
se zIym umyslem."

"Proc ale tak upfené pozoruje ty dveie?" dotazoval se Murillo.

"Musel zaslechnout, jak spadla mtiZ v odpadnim tunelu. Mechanismus je totiZ spojen se zvonkem nahote.
Vi, ze nékdo je v podzemi a ¢ekd, az vyjde nahoru. Musim pfiznat, Ze si dobte pamatuje, co jsem ho
naucil. Nékolikrat byl svédkem, co se stalo muziim, kteti vstoupili témi dvefmi, kdyZ jsem zatahl za
provaz visici tam na té zdi. Ted’ ¢eka, aby mne napodobil.

Neda se nic délat, miizeme jej jen pozorovat. Dokud je v mistnosti nad nami, nemiizeme se odvazit
vystoupit po schodech nahoru. M4 silu gorily a roztrhal by nas na kusy. Kone¢né, ani by nemusel pouzit
sily, stacilo by, aby zatahl za provaz a poslal by nas na vé¢nost."

"Jak?ﬂ

"Slibil jsem, ze vam pomohu k tteku," znéla odpovéd. "Ne, Ze vam prozradim tajemstvi svého domu."
Murillo se chystal odpoveédét a ndhle se prudce zarazil. Opatrné ruka poodhrnula zaveés na jednéch
dvetich. Mezi polovinami zavésu se objevila tmava tvar, jejiz blyskajici oci se vyhruzné upiraly na
zavalitou postavu v rudém Saté.

"Petreus!" zasyc¢el Nabonidus. "U Mitry, této noci se sem slétli supové z celého mésta!"

Tvar na okamzik znehybnéla, zaramovana rozdélenym zavésem. Pies vetfelcovo rameno nahlizely dalsi
obliceje, tmavé a pohublé, ve kterych se zracilo chmurné odhodlani a nedockavost.

"Co tady délaji?" zamumlal Murillo a podvédomé ztlumil hlas, 1 kdyz védél, ze jej nahofe nemohou
zaslechnout.

"No, copak by mohl Petreus a jeho nadSeni mladi nacionalisté pohledavat v domé Rudého knéze?"
zasmal se Nabonidus. "Podivejte, jak dychtive upiraji zrak na postavu, o které si mysli, Ze patfi jejich
nejvetsimu nepriteli. Podlehli stejnému klamu, jako ty; bude zajimavé pozorovat jejich zklamani, aZ zjisti,
7e se mylili."

Murillo neodpovedél. Cela zalezitost mu zacala piipadat naprosto neskutecna. Zdalo se mu, Ze sleduje
loutkové predstaveni, nebo jako by jeho nehmotny dvojnik neziiCastnéné shlizel na jednéani okolnich lidi,
sam nepozorovan.

Vid¢l, Ze Petreus varovné zvedl prst ke rtim a pokynul svym druhtim. Mlady slechtic nebyl schopen
odhadnout, zda Thak o vettelcich vi. Opoclovek se ani nepohnul, sedél dale zady obracen ke vchodu,
kterym se muzi tiSe vkradali dovnitf.

"Asi se zabyvaji stejnou myslenkou, jako ty," Septal mu Nabonidus do ucha. "Jejich pohnutky jsou vSak
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spiSe vlastenecké, nez sobecké. Do domu se jisté dostali snadno, ted’, kdyz pes je mrtev. Jaka je to pro
mne prilezitost, zbavit se jich navzdy! Jen kdybych sed¢l na Thakoveé misté! Jeden skok ke zdi, zatahnuti
zaprovaza...!"

Petreus vstoupil jednou nohou opatrné na prah mistnosti a jeho druzi mu byli v patach. V rukou se jim
matn¢ blyskaly cepele dyk. Nahle Thak vstal a obratil se tvari k nim. NeoCekavana hriiza, ktera se jim
postavila tvaii v tvar tam, kde ocekavali nendvidény, ale znamy oblic¢ej Nabonidtiv, zapisobila na né
stejn€, jako predtim na Murilla. Petreus se s vykiikem vrhl zpét a vrazil do svych druhii. VraZeli do sebe
a padali jeden ptes druhého. V té chvili sko¢il Thak obrovskym, grotesknim skokem pies celou mistnost
a divoce trhl silnym sametovym provazem, ktery visel vedle dvefi.

Vzapéti se zavesy rozletély a odhalily cely dveini otvor, ve kterém cosi zablesklo podivnym, namodralym
svitem.

"Pamatoval si to!" vykiikl Nabonidus nadSen¢. "To neni zvite, ale polovicni ¢lovek! Vid€l, jak byla
piivolana zkaza a dobfe si to pamatoval! Divejte se dobie! Divejte se!"

Murillo vidél, Ze dvete byly ted’ vyplnény silnou tabuli t¢Zkého skla, které sjelo odn€kud shora. Ptes sklo
byly vidét pobledlé tvare spiklenct. Petreus rozhodil ruce, jako by ze sebe chtél setfast prekvapeni z.
Thakova ttoku, ohmataval priihlednou prekazku a pak néco vykladal svym druhtim. Ted’, kdyz byly
zavesy roztazené, mohla trojice v podzemi pozorovat vsechno, co se délo v mistnosti, kde byli
nacionalisté uvéznéni. Zdésené se rozbeéhli v hloucku pies komnatu ke dvetim v protéjsi sténé, kterymi se
ziejmé dostali dovnitt. Tam se nahle zastavili, jakoby zaraZeni neviditelnou silou.

"Tim, Ze zatahl za provaz, byla neprody$né€ uzaviena celd mistnost," zasmal se Nabonidus. "Je to
jednoduché. Sklenéné desky se pohybuji drazkami v rdmech. Zatahnutim se uvolni pruziny, které drzi
desky nahote, ty sjedou dolt a uzaviou cely prostor. Zvednout se daji ovSem jen zvenku. To sklo se
nedé rozbit. Ani muz s t&kou palici by je neposkodil. A!"

Uvéznéni muzi propadli naprosté panice. Béhali zoufale od jednéch dvefi k druhym, zbésile a marné busili
do prizra¢nych desek a divoce hrozili péstmi tmavé postavé diepici venku. Pak jeden z nich zvedl hlavu,
pohlédl ke stropu a podle pohybii rtii bylo mozné soudit, Ze zoufale kii¢i. Ukazoval vzhiru.

"Pad sklenénych desek uvolnil mlhu zkédzy," fekl Rudy knéz a divoce se zasmal. "Je to pel Sedého lotosu,
ktery pochézi z mocali smrti, lezicich za zemi Khitjskou."

Ve stiedu stropu visel choma¢ poupat zhotovenych ze zlata, ktera se ted’ oteviela jako listky velké,
vyfezavané riize. Z nich se vyhrnula Sed4 mlha, ktera rychle naplnila celou mistnost. Scéna uvnitt se
rychle zménila. Misto hysterie nastoupilo Silenstvi a hriiza. Polapeni muZi se zaCali potacet, béhat ve
zmatenych kruzich. Péna jim zacala kapat ze rt zkiivenych nepficetnym smichem. V divokém Silenstvi se
vrhli jeden na druhého, bojovali dykami a zuby, bodali, trhali a zabijeli v ni¢ivém deliriu. Murillovi se zvedl
zaludek a byl rad, Ze neslysi vyti a fev, ktery se musel rozléhat tou prokletou komnatou. Zrcadlo bylo
tiché, 1 kdyZ obraz byl Zivy.

Ptede dveimi této mistnosti zkazy poskakoval Thak v divokém nadSeni a radostné zvedal své chlupaté
paze vysoko nad hlavu. Nabonidus stojici vedle Murilla se smal, jako by sam propadl Silenstvi.

"Aha! To byl dobry utok, Petree! To ho doslova rozparalo! A ted’ jeden uder pro tebe, mij patrioticky
priteli! Tak! Ted’ uz popadali vSichni a Zivi trhaji vlastnimi zuby maso z kosti zabitych!"

Murillo se otfésl. Cimmeftan, stojici za nim, tiSe klel ve své drsné matef$tin€. V mistnosti Sedé mlhy ted’
dlela uz jen smrt. Spiklenci, posekant, krvavi a zmrzacent lezeli v rudém choméci, usta oteviend k
vykiiku, obli¢eje zalité krvi, oci tiSe vzhlizejici vzhtiru Sedivymi kotouci smrtici mlhy.

Thak se kolébal jako obrovsky trpaslik, pfistoupil ke zdi, kde visel provaz a zatahl za néj podivnym
pohybem stranou.

"Otvira vzdalené;si dvete," fekl Nabonidus. "U Mitry, je v ném mnohem vice z ¢lovéka, nez jsem si
myslel. Vidite? Mlha se ztraci z mistnosti a je odsavana pry¢. Ted’ ¢ekd, aby mél jistotu! Je opatrny — vi,
co pusobi pel Sedého lotosu — vi, Ze piinasi Silenstvi a smrt. U Mitry!"

Murillo sebou trhl, pii tomto vykiiku, plném naléhavosti.

"Nase jedina nadéje!" vyktikl Nabonidus. "Jestlize ted’ opusti mistnost nahote alespon na par minut,
pokusime se vybehnout nahoru po schodech!"

Zavladlo napéti. Pozorovali obludu, ktera se nemotorn€ vykolébala dvefmi a zmizela ve vedlejsi
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mistnosti. V okamziku, kdy se zvedly sklenéné desky, spadly ptes dveini ramy opét tézké zavésy, které
zakryvaly vyhled do komnaty smrti.

"Musime to riskovat!" vydechl Nabonidus a Murillo vidél, jak mu na Cele vystupuji kapicky potu.
"Pravdépodobné¢ ted odklizi mrtva t¢la tak, jak to vid€l délat mne. Rychle za mnou, nahoru po
schodech."

Rozb¢hl se ke schodisti a pak vzhiru se sviznosti, kterd Murilla udivila. Mlady $lechtic i barbar se mu
vSak drzeli v patach a vzapéti uslySeli vydech tlevy, kdyz knéz oteviel dvete na vrcholu schodiste.
Vybéhli do rozmeémé mistnosti, kterou znali uz ze zrcadla ve sklepeni. Thak nebyl v dohledu.

"Je vedle, v mistnosti s mrtvymi", zaSeptal Murillo. "Zavieme ho tam tak, jak on tam zaviel ty ubozaky!"
"Ne, to ne!" zalapal po dechu Nabonidus nezvykle pobledly. "Jednak nevime, jestli tam skutec¢né je.
Mohl by se objevit diiv, neZ se dostaneme k provazu. Za mnou, tam do té chodby! Musim se dostat do
své pracovny, kde mam zbrang, kterymi ho mohu zneskodnit. Dvete do chodby jsou jedinym vychodem
z téhle mistnosti, kde neni umisténa past zadného druhu!"

Rychle jej nasledovali zakrytymi dvefmi, které leZely ptimo proti vechodu do mistnosti s mrtvymi. S
nesmimym spéchem zkousel Nabonidus dvete po obou stranach chodby, jedny po druhych. VSechny
byly zamcené.

"My boze!" Rudy knéz se vysilené opftel o zed’, oblicej popelave Sedy. "VSechny dvefe jsou zamceny a
Thak mi vzal moje klice. Takze jsme se také ocitli v pasti!"

Murillo hledél v GiZasu na tohoto muze, kterého vidél poprvé v tak vzruSeném stavu. Nabonidus se vSak
za chvili vzpamatoval.

"To stvoreni mne dési. Kdybyste jako ja vidéli, jak snadno dokaze rozsapat ¢lovéka — Mitra nam
pomoz! Ale ted’ s nim musime bojovat tim, co ndm bohové nabidli. Pojd’te!"

Vedl je zpatky k zavésem zatazenému vchodu. Nahlédli do velké mistnosti prave véas, aby spattili, jak
se Thak vynotil z protilehlych dveti. Bylo ziejmé, ze opoclovek ma néjaké podezieni. Mala, blizko sebe
posazend ocka t€kala ze strany na stranu, na tvati se mu usadil zlobny vyraz. U kazdého vstupu, ke
kterému se piibliZil, rozhrmul zavésy a nahliZel za né.

Nabonidus ustoupil a roztiasl se jako list. Seviel Conanovi rameno. "PoslyS, muzi, troufnul by sis postavit
se se svym nozem proti jeho tesakiim?"

Misto odpovédi Cimmetanovy oci modre zaplaly.

"Tak rychle!" zaseptal Rudy knéz a postr¢il jej za tu ¢ast zavesu, kterd visela u zdi vedle vehodu. "Stejné
nas uz brzo objevi. Pfipoutdme jeho pozornost na sebe. AZ probéhne kolem tebe, vraz mu ¢epel do zad,
pokud to jen trochu pijjde. Ty, Murillo, se mu ukaz a rozb¢hni se chodbou. Mitra je mi svédkem, Ze v
souboji muz proti muzi s nim nemame jedinou $anci, ale nasel by nds a pak jsme tak jako tak odsouzeni k
smrti."

Murillo citil, jak mu krev tuhne v Zilach, ale vzmuZil se a postavil se pfimo do dveiniho otvoru. Thak,
stojici na opacné stran¢ mistnosti se okamzit¢ oto¢il, zméfil si ho a s divokym fevem zautocil. Ruda kape
se mu svezla nazad a odkryla ¢ernou, podivné tvarovanou hlavu, ¢erné ruce a rudy plast’ byly postiikany
vlhkou ¢erveni. KdyZ se s vycenénymi tesaky rozbéhl pres mistnost — obrovska hmota svalti a kosti
nesena kitvyma nohama — vypadal jako karminovocervena hriiza, kterd vystoupila z pfiSerného snu.
Murillo se otocil a rozbéhl se chodbou, a piestoze byl rychly, chlupata obluda mu byla v mziku v patéach.
Pak, ve chvili, kdy opoc¢lovek mijel zavésy, z jednoho z nich vyletélo svalnaté télo, které dopadlo piimo
na Thakova chlupat4 ramena a zaroven se vzduchem zableskla dyka, ktera se zaboftila az po rukojet’ do
mohutnych zad obludy. Thak pfiSerné zatval, kdyz jej naraz pfipravil o rovnovahu a oba soupefi se zfitili
na zem. Rozpoutal se divoky souboj, vzduchem zavitily ruce a nohy, znovu se zablyskla ¢epel 1 tesaky.
Murillo vidél, jak Cimmetan objal nohama sudovity hrudnik opoclovéka a zatimco se ze vSech sil snazil
udrZet si svou pozici na zadech protivnika, ruka s dykou neustéle dopadala. Thak se pokousel setiast
svého nepfitele, pretahnout jej doptedu, na dosah désivych tesakd, které se zatim v marné snaze sviraly
naprazdno. Ve viru tidertd a rudych carti plasteé se valeli chodbou. Jejich pozice se ménila tak rychle, Ze
Murillo si netroufl pouzit pozvednutou zidli v obavé, aby nezasdhl Cimmetana. S hrlizou pozoroval, jak
navzdory momentu piekvapenti, ktery Conanovi pomohl v prvni chvili a pfesto, Ze t€zky plast’ branil
svymi zéhyby Thakovi ve volném pohybu, opoclovek, diky své nelidské sile, ziskava rychle prevahu.
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Cimmeftan byl nezadrziteln¢ tazen Thakovou chlupatou pazi doptedu. Opoclovek utrzil tolik hroznych
ran, ze by to stacilo zabit nékolik muzi. Conanova dyka se nofila stale znovu a znovu do Thakovych zad,
krku a hrudniku, krvéacel z mnoha ran. Pokud blyskava ¢epel nezasahne co nejdiive n€ktery z Zivotné
dilezitych organti, Thakova nesmirnd zivotaschopnost prekona tato zranéni. Conan prvni podlehne
lesklym tesaktim a po ném 1 jeho spolecnici.

Conan ted’ sam bojoval jako divé zvite. S vyjimkou pieryvavého dechu nevydal jediny zvuk. Cerné
drapy jeho protivnika a drtivy stisk neforemnych tlap jej drésaly a trhaly, rozSklebené Celisti se uz uz
blizily ke Conanov¢ krku. V té chvili se na okamzik sklidnili ve své divokosti a Murillo se chopil této
prilezitosti. Rozmachl se vsi silou zidli a tider, ktery by obycejnému ¢loveéku rozbil hlavu na padrt’,
dopadl. Tézka zidle se odrazila od Thakovy lebky, ale na okamzik omra¢end obluda povolila v tom
okamziku drtivé sevieni. Zadychany Conan, krvacejici jako po dlouhém boji, se, vrhl doptedu a vrazil
dyku az po jilec do srdce opiho muze.

S nepfirozenym tfasem se Clovek—zvite vztyCil a pak se bezvladné ziitil k zemi. Divoké o¢i zapadly a
potahly se skelnou blankou, mohutné koncetiny se jeste jednou zatasly a pak znehybnély.

Conan potacivé vstal a otiral si pot a krev z o¢i. Krev kapala z epele dyky a z rukou, praménky krve
mu stékaly po stehnech, hrudi i paZich. Murillo jej chytil za rameno, aby jej podeptel, ale barbar jej
netrpélivé setiésl.

"AZ nebudu schopen stat bez pomoci, bude to znamenat, Ze umiram," zamumlal zhmozdénymi rty. "Ale
dal bych si dzbéan vina!"

Nabonidus hled¢l na mrtvolu lezici na zemi, jako by nemohl uvéfit vlastnim o¢im. Obluda, tak groteskné
vyhlizejici v carech rudého plaste tady lezela Cerna, chlupata a odporna a piesto byla vic ¢lovékem nez
zvitetem. Dalo by se fici, ze mrtvé télo vyzatovalo jakysi podivny, chmurny patos.

Tak to citil 1 Cimmetan, protoze ze sebe namahave vypravil: "Dnes v noci jsem zabil muze, ne zvite.
Ptipoctu jej k nacelnikim, jejichz duse jsem poslal na cestu vé€nou temnotou a mé Zeny o ném budou
jednou zpivat."

Nabonidus se sehnul a zvedl ze zemé¢ svazek kli¢h na zlatém fetizku. Vypadly béhem boje z opasku
opiho muze. Pokynul svym spolecnikiim, aby jej nasledovali. Dosel ke dvetim, odemkl je a prvni vstoupil
dovnitt. Mistnost byla osvétlena stejné jako ostatni. Rudy knéz uchopil nadobu s vinem, ktera stala na
stole a naplnil kfist'alové pohary. Jeho spolecnici dychtive pili a on mezitim zaseptal: "Jaka je to noc! Uz
skoro svita a co ted’ s vami, pratel¢?"

"Osetiim Conanovi zranéni, pokud mi das néjaké obvazy a mast," fekl Murillo. Nabonidus piikyvl a
vykrocil ke dvefim, vedoucim do chodby. Cosi v jeho postoji pfim¢lo Murilla, aby se na n&j pozornéji
zadival. Ve dvefich se Rudy knéz néhle otocil. Jeho tvai prodélala podivnou zménu. O¢i mu zaplaly
divokym ohném a jeho rty byly stazeny v nehlu¢ném smichu.

"VSichni darebéci pohromadg!" v jeho hlase zaznivala obvykl4 jizlivost. "Ale ne vSichni hlupaci! Ten
pravy hlupak tady jsi ty, Murillo!"

"Co tim chces fict?" mlady Slechtic vykrocil ke dvefim.

"Zpatky!" praskl Nabonidlv hlas jako bi¢. "Jesté jeden krok a zemfes!"

"Co je to za zradu?" vykiikl Murillo. "Ptisahal jsi ptece..."

"Pfisahal jsem, Ze krali nepovim ten Zertik, ktery se t€ tyka! Nepfisahal jsem, ze nevezmu véci do
vlastnich rukou, kdyz to bude jen trochu mozné! Myslis si, Ze bych zmeskal takovou pfilezitost? Za
obycejnych okolnosti bych si netroufal odstranit t€ sam, bez kralovského souhlasu, ale takhle se to nikdo
nedovi. Hodim t&€ do kad¢ s kyselinou spolu s Thakem a t€émi Petreovymi hlupaky a co se kdo dozvi?
Jaka to byla pro mne noc! I kdyz jsem ztratil neocenitelné sluzebniky, zbavil jsem se celé fady
nebezpecnych nepratel. Zpatky! Jsem uz za prahem a nemiizes mé dostihnout vcéas. Jediné trhnuti touto
Sndrou a jsi na cesté do pekla! Tentokrat to neni Sedy lotos, ale néco stejné spolehlivého. Témer kazda
mistnost v mém domée skryva néjakou past. A tak Murillo, ty nebetycny hlupaku..."

Prilis rychle, nez aby to stacilo lidské oko postiehnout, sebral Conan ze zemé t¢zké sedatko a vsi silou
jim mr$til. Nabonidus s vykiikem instinktivn¢ naptahl na obranu pazi, ale pozd¢€. Tézky kus nabytku jej
zasahl piimo do hlavy. Rudy knéz rozpiahl ruce, otocil se kolem vlastni osy a padl na oblicej. Kolem
hlavy se mu zacala rychle §ifit karminova kaluz.
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"Tak jeho krev byla nakonec pfece jen Cervend," zavrcel Cimmetan.

Murillo si odhrul z ¢ela roztfesenou rukou prameny slepenych vlast a v zachvatu nahlé slabosti,
pramenici soucasné z prozitého nebezpeci i tlevy, se t€Zce optel o stiil.

"Svita," fekl. "Zmizme odtud, nez se v tomhle ptiSerném domé setkame s dal$im nebezpecim. Podari-li se
nam nepozorovan¢ pielézt zed’ zahrady, nikdo nas nebude s témito udalostmi spojovat. At si policejni
ufednici najdou vlastni vysvétlend."

Pohlédl na télo Rudého knéze, leZici v kaluZi krve a pokr€il rameny.

"Tak ten nejvétsi hlupak byl nakonec on. Kdyby se ndm nechtél nakonec vysmat, byl by se nas opravdu
snadno zbavil."

"Tak," ekl Conan klidné, "vydal se na cestu, kterou se dfive ¢i pozd¢ji vyda kazdy darebak. Rad bych
vybral diim, ale myslim, Ze bude opravdu lepsi, kdyz se odtud ztratime co nejdtive."

Kdyz se vynorili ze stinti zdi, ted’ uz zSedlych prichazejicim ranem, fekl Murillo: "Ted’, kdyz se Rudy knéz
vydal do neznama, nestoji mi tady nic v cesté a ja se ve mesté nemusim niceho bat. Ale co ty? Je tady
stale ta zalezitost s tim knézem v Bludisti a..."

"Upifmné Fedeno, mam u tohohle mésta dost," usklibl se Cimmefan. "Rikal jsi néco o koni, ktery &eka u
Krysi diry. Rad bych zjistil, jak rychle mé ten kiin donese do né&jakého jiného kralovstvi. Je jest€ mnoho
cest, které bych rad projel diive, nez se vyddm na tu, kterou kracel dnes v noci Nabonidus!"

Pielozil Jan Kantirek
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